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Digital Tire Inflator:

High-precision tire pressure measurement
High-brightness LCD backlight

Stainless steel braided air hose

Rust-proof and durable copper connector

Operation Instructions:

1) Remove the valve core cap, connect the inflation chuck to the valve core, and ensure no air leakage.

2) Tire pressure detection: the measured in-tire pressure will be displayed once connected without the need to press the trigger.
3) Inflating operation: hold the trigger, and the inflator will inflate the tire.

4)  Deflating operation: Press the trigger halfway, and the tire will be deflated via the inflator.

5)  Energy-saving mode: the inflator will automatically shut down after 90 seconds not in use.

6)  Press the operation button to turn on the backlight, and the backlight will automatically turn off after 10 seconds.
7)  Press and hold the operation button for 3 seconds to set different units of measurement  (BAR/ PSI/ KPAV/KGF) .
8) Frequent use of the backlight will reduce the battery life. Please change two AAA batteries if needed.

9)  Working Pressure 0-12 Bar, with the reading accuracy of 0.01Bar and maximum inlet pressure of 15Bar.

Important:

1) To prevent personal injury, do not point the inflation chuck to any part of the body.

2)  Oil-water filter cotton should be changed based on actual usage. It is recommended to change every six months.
3) SATAreserves the right to change the technical specifications of the product without prior notice.

Instruction for changing batteries:

1)
2)
3)
4)

Separate the soft rubber guard.
Remove the battery cover.

Change the batteries.

Restore the battery cover and guard.

Schematic diagram for replacing the oil and water filter cotton:

1)
2)

Unscrew the connector with a 14mm wrench.
Remove the filter cotton and replace it.



No. Part No. Accessory Name Used Amount
1 P98103-1 Panel 1
2 P98103-2 Circuit Board 1
3 P98103-3 Fixing Screws 2
4 P98103-4 Battery 2
5 P98103-5 Dial Holder 1
6 P98103-6 Fixing Screws 3.5"14 2
7 Pg8101-2 Plastic Covered body 1
8 P98101-3 Fixing Screws 48 1
9 P98101-4 Split Damping Ring 3.5 2
10 P98101-5 Pagoda Spring 1
n P98101-8 Valve Core Assembly 1
2 P98101-9 Trigger Valve Seat Assembly 1
13 P98101-6 Trigger pin 1
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No. Part No. Accessory Name Used Amount
% P98101-7 Trigger 2
15 P98101-12 Quick Connector 1
16 P98101-11 Stainless Steel Braided Hose 1
7 P98101-10 Chuck 1
18 P98103-18 Dial Assembly 1
19 P98103-19 Battery Cover 1
20 P98103-20 Filter Cotton 1
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Digitalanzeige - Reifenfiillpistole:

Hohe-préazise Reifendruckmessung

Highlight LCD-Bildschirm Hintergrundbeleuchtung
Edelmetall-geflochtene Luftréhre
Rost-bestandige und langlebige Vollkupfergelenke

Gebrauchsanweisungen:

1)  Die Ventilkernkappe entfernen, das Inflationskolbe mit dem Ventilkern verbinden und keine Luftleckage sicherstellen.

2)  Reifendruckerkennung: Ohne Druck auf den Auslgser wird der gemessene Reifendruck unmittelbar nach der Verbindung angezeigt.

3) Aufblasbare Operation: Halten Sie den Ausldser fest und entziinden Sie den Reifen mit der Inflationspistole.

4)  Blutungsoperation: Driicken Sie den Ausldser auf halbem Weg und bluten Sie den Reifen durch die Inflationspistole.

5)  Energieeinsparung: Der Inflator wird nach 90 Sekunden automatisch abgeschaltet.

6) Driicken Sie die Operationstaste, um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten, und die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich nach
10 Sekunden automatisch ab.

7)  Driicken Sie die Operationstaste fir 3 Sekunden, um verschiedene Messeinheiten einzustellen  (BAR/PSI/KPAV/KGF) .

8)  Die haufige Nutzung von Hintergrundbeleuchtung wird die Akkulaufzeit reduzieren. Wenn Sie es ersetzen miissen, verwenden Sie
bitte AAA*2 Akku.

9)  Arbeitsdruck: 0-12 Bar, die Lesegenauigkeit ist 0,01bar, und der maximale Annahmedruck ist 15 Bar.

Wichtiger Hinweis:

1) Um Korperverletzung zu verhindern, zielen Sie bitte nicht auf die Inflation auf einen Teil des Kérpers wahrend des Gebrauchs, um
Verletzungen zu vermeiden.

2)  Offilter-Baumwolle sollte je nach Verwendungszwéhrung ausgetauscht werden, und es wird empfohlen, sie einmal alle sechs Monate
U ersetzen.

3)  Shida behlt sich das Recht vor, die technischen Spezifikationen der Produkte ohne Vorankindigung zu andern.

Batterieverdrangungen:

1)  Die weiche Gummihlle trennen.

2) Die Batterieabdeckung entfernen.

3)  Ersetzen Sie die Batterie.

4)  Batterieabdeckung und Jacke wiederherstellen.

Schematische Darstellung des OI-Wasserfilters Baumwollwechsel:

1)
2)

Das Gelenk mit einem 14mm Schraubenschlissel abschrauben.
Die Filter-Baumwolle entfernen und ersetzen.



Nummerierung Teilenummer Name der Accessoires Anzahl verwendet
1 P98103-1 Panel 1
2 P98103-2 Leiterplatte 1
3 P98103-3 Schrauben fixieren 2
4 P98103-4 Batterie 2
5 P98103-5 Wahlsitz 1
6 P98103-6 Schrauben fixieren 3514 2
7 P98101-2 Tasche formt Kérper 1
8 P98101-3 Schrauben fixieren 4°8 1
9 P98101-4 Offener Stiitzring 3,5 2
10 P98101-5 Pagodenfeder 1
n P98101-8 Ventilkerngruppen 1
12 P98101-9 Ausgeregten-Versammlung 1
13 P98101-6 Ausloser Pin 1
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Nummerierung Teilenummer Name der Accessoires Anzahl verwendet
14 P98101-7 Ausloser 2
15 P98101-12 Schnellsteckverbinder 1
16 P98101-11 Edelstahl-Zubereitungsrohr 1
17 P98101-10 Spannkopf 1
18 P98103-18 Dial-Komponente 1
19 P98103-19 Akkufachdeckel 1
20 P98103-20 Filterbaumwolle 1
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LincdpoBbit HAKOHEYHUK A1 NOAKAYKM LUUH:

BbICOKOTOYHOE N3MepeHne AaBNEHUS B LUMHAX

SICHbI XXUAKO-KPUCTANINYECKUNIA SKPaH C MOACBETKON
MHeBMaTUYecKas Tpyba C NETEHNEM U3 HEPXKABEOLLEl CTanu
AHTVKOPPO3MIHBIN MEAHbIN WTyLep

YKa3zaHus no akcnayatayum:

1) CHSTb KONMNAYOK U3 CEpAEYHNKA BEHTUAS, MOAKITIOYNUT 32XKMMHYH FONI0BKY HaKauyKu K cepedHumKy
BEHTUNIS, @ TaK e 06ecneynTb OTCYTCTBUE YTEUKN.

2) V3MepeHue faBneHNs B WiHax: 6€3 HaXaTns WenTana nocsie NoAKIYeHs Cpasy NoKasbisaeT
flaB/fieHune B WWNHe.

3) Mpouecc nogkauku: OKUMaK LWenTano, 4To6bl HAKOHEYHMK MPUCTYMUI K MOAKAYKE WUHbI.

4) Tpouecc BbiMycKa BO34yXa: 3a CHET MONOBUHHOMO HAaXaTus LWenTana Yepe3 HaKOHeYHMK BbINycKaTb
BO34YX U3 LLUNHDbI.

5) JHeprocbeperaouinii PeXnM: Nocae 0CTAaHOBA HAKOHEYHMKa Yepe3 90 C aBTOMATUYECKU BbIK/THOYAETCS.

6) TMocne HaxaTus KHOMKM A5 BKIOYEHMS MOACBETKM Yepes 10 C aBTOMATUYECKM BbIK/H0YAETCS
nofceeTka.

7)  3acyer HaXaTWsi KHOMKU C BbIGEPXKKOW 3 C MOXHO HACTPOMTb Pa3Hyto efuHuLy namepenms  (BAR/ PSI/
KPAV/KGF) .

8) YacTHoe NpUMeHeHMe NOACBETKM NPUBEAET K CHUKEHMA CPOKa CyK6bl 6aTapeiiku, B clydae CMeHbl
cnepyeT Ucnonb3oBaTb 6aTapeiiky N2 AAA2.

9) Pabouee gaBneHue: 0-12 Bar,TOYHOCTb NOKasaHwus - 0,01Bar, MaK 4aBieHMe NMOAAYM CKaToOro Bo3ayxa - 158ar.

BHumaHue:

1) B uensx npegoTBpalLeHust HECYACTHOTO Clyyasi B NpoLecce NMoAgKayKmM 3anpeLteHo HanpasuTb
33)XXMMHYO rO/I0BKY Ha N1t060e MecTo opraHun3ma, 4Tobbl NpefoTBPaTUTb TPaBMY.

2) Cnepyet onpegenuTb BpeMs 3aMeHbl GUbTPYHOLLEN BaTbl 415 yAaNeHUs Mac/ia 1 BOAbl C y4eTOM
peanbHbIX yCoBUiA paboTbl, pEKOMEHYETCs OAMH Pa3 3aMeHNTb ee Yepes Kaxble Nonroga.

3) KomnaHus SATA ocTaBnsieT 3a Co60i NPaBo Ha BHECEHME 3MEHEH NS B TEXHUYECKYHO crieumbukanmio, 06

3TOM He ByfeT oTAeNbHO U3BeLLaTh!

YKa3aHusA no 3ameHe 6aTapeiku:

1)
2)
3)

12

Pa3obpathb 3almUTHbIN Yexon.
CHSATb KpbILLKY 6aTapeiiku.
3aMeHUTb 6aTapeliky.
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4)  BOCCTaHOBUTb KPbILIKY M 3aLMTHbBINA YeXo.

CxeMa 3amMeHbl punbTpytoLLeli BaTbl AN yAaNeHUs Macia v BOJbl:
1) OTBUHTUTB WTYLLEP C MOMOLLbIO K/toYa 14mm.
2)  M3Bneyb hUNbTPYIOLLYIO BATy Y 3aMEHUTD ee.

Homep Homep petanu HanmeHoBaHue getanun KOH:‘;%CJ:: Ana
1 P98103-1 naHenb 1
2 P98103-2 nnara 1
3 Pg8103-3 32XKUMHOW BUHT 2
4 P98103-4 baTapelika 2
5 Pg8103-5 ornopa undepbnat 1
6 P98103-6 3KUMHOMN BUHT 3514 2
7 P98101-2 N1acCTMaCOBbIN YEX0N Kopnyc 1
8 Pg8101-3 32)KMMHOW BUHT 4°8 1
9 P98101-4 OTKpPbITOE YOPHOE KOJbLO 35 2
10 P98101-5 npy>XuHa 1
1 P98101-8 30/I0THUK B cbope 1
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Homep Homep pgetanu HaumeHoBaHue petanu Konv'l;;esc;':: Ans
12 P98101-9 Cef/10 BeHTUNA WwenTana 1
13 P98101-6 LINOHKa LWwenTana 1
14 P98101-7 wenTano 2
15 P98101-12 6bICTPOAEICTBYIOWMIA WITYLEP 1
® PegIL epaseiouen Cran 1
17 P98101-10 3aXXMMHas ronoBKa 1
18 P98103-18 undepbnat B cbope 1
18 P98103-19 KpblLika 6aTapeinku 1
20 P98103-20 $unbTpytowas BaTa 1
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e sEH SEEY Agr
1 P98103-1 e 1
2 P98103-2 7|2 (PCB) 1
3 P98103-3 I LA 2
4 P98103-4 Hx| 2
5 P98103-5 choe 1
6 P98103-6 I L{A} 3.5%14 2
7 P98101-2 7| x| =25 1
8 P98101-3 D LI} 4+8 1
9 P98101-4 JjRE AW 35 2
10 P98101-5 HE AT 1
11 P98101-8 WH Za|] AR 1
12 P98101-9 E2|7 e AX} 1
13 P98101-6 ez 1
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14 P98101-7 EZ|A 2
15 P98101-12 2 A4 XQIE 1
16 P98101-11 SUS x|zt 1
17 P98101-10 =2z 1
18 P98103-18 Cto|gd AKXt 1
19 P98103-19 X FH 1
20 P98103-20 == 1
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Arma de inflacao de pneu de display digital:

Medigao de pressao dos pneus de alta precisao
Destaque a luz de fundo do LCD

Tubo de ar trangado de metal em ago inoxidavel
Junta de cobre a prova de ferrugem e duravel

Instrugdes de uso:

1) Remova a tampa do nicleo da vélvula, conecte a bragadeira de ar ao nucleo da valvula e certifique-se de que néo haja vazamento
dear.

2) deteccao de pressao dos pneus: nao ha necessidade de pressionar o gatilho, a presséo intra-fetal medida é exibida apos a conexéo.

3) Inflating operagéo: segure o gatilho, inflar o pneu para inflar o pneu.

4)  Operagao de esvaziamento: Pressione o gatilho até a metade e 0 pneu é esvaziado pela pistola de inflago.

5) Modo de economia de energia: a pistola de ar sera desligada automaticamente apds 90 segundos apds sua parada.

6) Pressione o botao de operacéo para ligar a luz de fundo e a luz de fundo seré desligada automaticamente apos 10 segundos.

7)  Pressione e segure o botdo de operagao por 3 segundos para definir diferentes unidades de medida  (BAR / PSI / KPAV / KGF) .

8) 0 uso freglente da luz de fundo resultara na redugéo da vida Util da bateria Se vocé precisar substitui-la, use a bateria AAA * 2.

9)  pressao de trabalho: 0-12 Bar, a precisao de leitura é de 0,01Bar, a pressao méaxima de entrada é de 15Bar.

Nota importante:

1) Para evitar ferimentos, por favor, nao aponte o grampo de ar para qualquer parte do corpo durante o uso para evitar ferimentos.

2)  Oleo de filtro de dleo de agua deve ser substituido de acordo com o uso real, recomenda-se para substitui-lo uma vez a cada seis
meses.

3) A Shida se reserva o direito de alterar as especificacdes técnicas do produto sem aviso préviol

Instrugdes de substituicao da bateria:

1)
2)
3)
4)

Separe a bainha de borracha macia.
Remova a tampa da bateria.

Substitua a bateria.

Restaure a tampa e a capa da bateria.

Diagrama de substituigao de algodao e filtro de agua:

1)
2)

Desaperte 0 conector com uma chave de 14mm.
Remova o filtro e substitua-o.



Numero Numero do acessorio Nome do acessério Quantidade utilizada
1 P98103-1 Painel 1
2 P98103-2 Placa de circuito 1
3 P98103-3 Parafuso de fixagao 2
4 P98103-4 bateria 2
5 P98103-5 Assento de discagem 1
6 P98103-6 Parafuso de fixagao 3.5"14 2
7 P98101-2 Corpo de plastico 1
8 P98101-3 Parafuso de fixagao 48 1
9 P98101-4 Anel de retengao aberto 3.5 2
10 P98101-5 Pagode primavera 1
n P98101-8 Pagode primavera 1
12 P98101-9 Conjunto de assento de gatilho 1
13 P98101-6 Pino de gatilho 1
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Numero Numero do acessério Nome do acessério Quantidade utilizada
14 P98101-7 Gatilho 2
15 P98101-12 Conector push-in 1
16 P98101-11 Tubo de ago inoxidavel 1
i P98101-10 chunck 1
18 P98103-18 Conjunto de marcagao 1
19 P98103-19 Tampa da bateria 1
20 P98103-20 Filtro de algodao 1

20
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&S BRES il ERHE
1 P98103-1 INRIL 1
2 P98103-2 EIRREIR 1
3 P98103-3 BEExY 2
4 P98103-4 Ny T — 2
5 P98103-5 IOy ITAVILERILY — 1
6 P98103-6 BEXY 354 2
7 P98101-2 FPSRF Y A—T 4 VT AE 1
8 P98101-3 BEx 48 1
9 P98I0T-4 ATy kDwdv— 35 2
10 P98101-5 NIAYRTUY 1
1 P98101-8 NILITFyvFaAzy bk 1
12 Pg8101-9 NUA—REIZY k 1
13 P98101-6 cUH—E> 1
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&S BRES BmA ER%E
1% P9g101-7 MUH— 2
15 P98INI-12 Ty AR — 1
16 Pg8101-11 2TV L RMGEF 21— 1
7 P98101-10 ISVEVIAYER 1
18 P98103-18 IOy IF14vILA=y b 1
19 P98103-19 Ny TFU—HN— 1
20 P98103-20 Ty —av kY 1
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Pistola de inflado de neumaticos de visualizacion digital:

Medicion de presion de neumaticos de alta precision
Contraluz de pantalla de LCD de alto brillo

Tubo de aire tejido metalico de acero inoxidable

Union completamente de cobre antioxidante y durable

Instrucciones de uso:

1) Quite la tapa del ntcleo de la valvula, conecte el clip de inflado y el nucleo de la valvula, y asegirese de que no haya fuga de aire.

2)  Deteccion de presion de neumatico: No se necesita presionar el gatillo, después de la conexion, se muestra la presion interna del
neumatico medida.

3)  Operacion de inflado: Agarre firmemente el gatillo, la pistola de inflado infla el neumatico.

4)  Operacion de desinflado: Presione una mitad del gatillo, el neumatico se desinfla mediante la pistola de inflado.

5) Modo de ahorro de energias: La pistola de inflado se apagara automaticamente 90s después del uso.

6) Presione el boton de operacion para encender la contraluz, la contraluz se apagara automaticamente después de 10s.

7)  Mantenga presionado el boton de operacion durante 3s para ajustar diferentes unidades de medicion  (BAR / PSI /KPAV /KGF)

8)  Eluso frecuente de la contraluz puede causar la reduccion de la vida Gtil de la bateria, si necesita reemplazarla, utilice la bateria
AAX 2.

9)  Presian de funcionamiento: 0-12bar, la precision de lectura es 0,01bar, la presion méaxima de admision es de 15Bar.

Descripcion importante:

1) Para evitar la lesion personal, no apunte el clip de inflado a ninguna parte del cuerpo durante el uso para evitar la lesion.

2)  Se debe determinar el intervalo de reemplazo del algodon filtrante de aceite y agua segun la situacion del uso, se recomienda
reemplazarlo 1vez cada medio afo.

3)  SATAse reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas del producto sin previo aviso.

Instrucciones de reemplazo de la bateria:

1)  Separe la camisa protectora de caucho blando.

2)  Quite la tapa de la bateria.

3)  Reemplace la bateria.

4)  Vuelva a instalar la tapa de la bateria y la camisa protectora.

Dibujo esquematico de reemplazo del algodon filtrante de aceite y agua:

1) Utilice la llave de 14mm para desatornillar la union.
2) Quite el algodon filtrante y reemplacelo.
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N° N°del accesorio Nombre del accesorio Cantidad de uso
1 P98103-1 Panel 1
2 P98103-2 Tablero de circuitos 1
3 P98103-3 Tornillo de fijacion 2
4 P98103-4 Bateria 2
5 P98103-5 Base del dial 1
6 P98103-6 Tornillo de fijacion 3,514 2
7 P98101-2 Cuerpo propio recubierto con plastico 1
8 P98101-3 Tornillo de fijacion 4°8 1
9 P98101-4 Anillo de retencion de apertura 3,5 2
10 P98101-5 Muelle de torre 1
1" P98101-8 Modulo de nacleo de valvula 1
2 P98101-9 Madulo de asiento de valvula del gatillo 1
13 P98101-6 Pasador del gatillo 1
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Ne N° del accesorio Nombre del accesorio Cantidad de uso
14 P98101-7 Gatillo 2
15 P98101-12 Union répida 1
16 P98101-11 Tubo tejido de acero inoxidable 1
7 P98101-10 Clip 1
18 P98103-18 Madulo del dial 1
19 P98103-19 Tapa de bateria 1
20 P98103-20 Algodon filtrante 1
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